Betriebsanweisung

http://www.dolmar.de

Achtung:

Vor der ersten Inbetriebnahme diese Betriebsanweisung grtindlich durchlesen.

Befolgen Sie unbedingt die Sicherheitshinweise!
Nichtbeachtung kann zu lebensgeféhrlichen Verletzungen ftihren!

Betriebsanweisung sorgféltig aufbewahren.
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HERZLICHEN DANK FUR IHR VERTRAUEN!

Wir gratulieren lhnen zu Ihrer neuen DOLMAR Elektro-Motor-
sdge und sind Uberzeugt, dass Sie mit dieser modernen
Maschine zufrieden sein werden.

DOLMAR Elektro-Motorsédgen zeichnen sich aus durch robu-
ste, leistungsstarke Motoren und hohe Kettengeschwindig-
keiten flr hervorragende Schnittleistung. Sie haben umfang-
reiche Sicherheitseinrichtungen nach neuestem Stand der
Technik, sind leicht und handlich und uberall sofort einsatz-
bereit, wo ein StromanschluB vorhanden ist.

VERPACKUNG
{£y.  Inhre DOLMAR Motorsé&ge befindet sich zum Schutz vor
QRjE” YD Transportschdadenin einem Karton. Kartonagenkénnen
wm,, dem Rohstoffkreislauf wieder zurlickgefiihrt werden.
4’@‘ Geben Sie die Verpackung zu Altpapiersammliung.

EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Die Unterzeichnenden, Junzo Asada und Rainer Bergfeld,
bevoliméachtigt von der DOLMAR GmbH, erkldren, dass die
Geréate der Marke DOLMAR,

Typ: 210 EU-Baumusterpriifbescheinigungs Nr.:
ES-31 A M6 98 12 24243 032
ES-36 A M6 98 12 24243 032
ES-40 A M6 98 12 24243 032

den grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsanforde-
rungen der einschldgigen, EU-Richtlinien entsprechen:

EU-Maschinenrichtlinie 98/37/ EG, EU-EMV-Richtlinie 89/336/
EWG (gedndert durch 91/263/EWG, 92/31/EWG und 93/68/
EWG), EU-Niederspannungsrichtlinie 73/23/EWG (geédndert
durch 93/68/EWG), Gerduschemission 2000/14/EG.

Zur sachgerechten Umsetzung der Anforderungen dieser EU-
Richtlinien wurden maBgeblich folgende Normen herangezo-
gen: EN50144-2-13, EN 55014, EN 55014-2, EN 60555-T3,
—T3/A1, EN 61000-3-2.

Das Konformitdtsbewertungsverfahren 2000/14/EG erfolgte
nach Anhang V. Der gemessene Schalleistungspegel (Lwa) be-
trdgt 99 dB(A). Der garantierte Schalleistungspegel (Ld) be-
trdgt 101 dB(A). Die EU-Baumusterprifung nach 98/37/EG
wurde durchgefiihrt von: TUV Product Service GmbH,
Zertifizierungsstelle, Ridlerstr. 31, D-80339 Mdnchen.

Hamburg, den 1.12. 2001
Ftir DOLMAR GmbH

O

Junzo Asada Rainer Bergfeld
Geschéftsflihrer Geschéftsflihrer
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SYMBOLE

Beim Lesen der Betriebsanweisung und auf der Motorsége finden Sie folgende Symbole.

Achtung, Riickschlag
(Kickback)!

L

Vor Regen und Nésse
schiitzen!

Betriebsanweisung lesen
und Warn- und Sicherheits-
hinweise befolgen!

o> b B

Helm, Augen- und Gehér-

Achtung, besondere Vor- ‘@%‘
sicht und Aufmerksamkeit! &¥ schutz tragen!
Achtung, bei beschéadigtem
Kabel sofort Netzstecker
ziehen! >
*» Netzstecker ziehen!

Erste Hilfe

@%@3@‘ Recycling

( € CE-Kennzeichnung

Maximal zuldssige Schnitt-
lange

Schutzhandschuhe tragen! a’ —} Laufrichtung der Ségekette

é
ad Ségekettendl
)

\

Kettenbremse gelést/

@) ‘ aktiviert
n Doppelt schutzisoliert
Verboten!



LIEFERUMFANG UND TEILEBEZEICHNUNG

DOLMAR
Wit

1. Hinterer Handgriff 10.  Sichtfenster fiir Olstand
2. EIN/AUS-Schalter 11.  Hinterer Handschutz & / 18
3. Oltankverschluss 12. Netzstecker
4. Vorderer Handgriff 13.  Zackenleiste (Krallenanschlag) ( %
5. Vorderer Handschutz 14.  Sperrknopf
6. Sédgeschiene 15.  Kettenfangbolzen .
7. Sigekette 16. Kettenspannschraube Typenschild:
8. Befestigungsmutter 17. Sédgekettenschutz DOLMAR ES-41A Seriennummer
9. Kettenradschutz 18.  Kombischliissel 2003 123456 )
220.240V~,  50..60Hz, 7,0A,  1800W Bau]ahr
3 @
Sollte eines der hier aufgefiihrten Bauteile nicht im Lieferumfang Soma ™" paio 0 110550
enthalten sein, wenden Sie sich bitte an Ihren Verkéufer! Bei Ersatzteilbestellungen angeben.
TECHNISCHE DATEN ES-31 A ES-36 A ES-40 A
Leistungsaufnahme Watt 1500
Nennspannung V 220...240 ~
Netzfrequenz Hz 50...60
Nennstromstérke A 7
Stromnetzsicherung A 16 (Auslésecharakteristik B)
Kabelldnge cm 30
Kettentyp 290
Kettenteilung inch 3/8"
Schnittldnge cm 30 35 40
Max. Kettengeschwindigkeit m/s 13,3
Schalleistungspegel L, ., dB (A) 103
nach EN 50144-1 "
Schalldruckpegel LpA av dB (A) 90
am Arbeitsplatz nach EN 50144—1 "
Schwingbeschleunigung a, , .,
nach ISO 7505 "
— vorderer Handgriff m/s? 4
— hinterer Handgriff m/s? 6
Olpumpe automatisch
Oltankvolumen I 0,145
Kraftlibertragung direkt
Kettenbremse Auslésung manuell
Auslaufbremse mechanisch
Gewicht kg 3,5
(ohne Schiene/Kette)
Funkentstérung/EMV geméB EMV-Richtlinie 89/336/EWG und 92/31/EWG
Schutzisolierung Klasse Il (doppelt schutzisoliert)
Verldngerungskabel DIN 57282/ HO 7RN-F
(Nicht im Lieferumfang) L= 30 m max., 3x1,5 mm?

" Daten berticksichtigen die Betriebszustdnde Vollast und Héchstdrehzahl zu gleichen Teilen.



SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie unbedingt diese Betriebsanweisung, um sich mit
der Handhabung der Motorsége vertraut zu machen.

Vor erstmaligem Gebrauch einer Motorsédge sollten Sie sich
in die Arbeitsweise einweisen lassen. Falls das nicht méglich
ist, dann tiben Sie vor Beginn der Arbeit mindestens das
Ablangen von Rundholz auf einem Ségebock.

Kinder und Jugendliche unter 18 Jahren drfen die Motorsa-
ge nicht bedienen. Jugendliche lber 16 Jahre sind von
diesem Verbot ausgenommen, wenn sie zum Zwecke der
Ausbildung unter Aufsicht eines Fachkundigen stehen.
Das Arbeiten mit der Motorsédge erfordert hohe Aufmerksam-
keit. Nur in guter kérperlicher Verfassung arbeiten. Alle
Arbeiten ruhig und umsichtig durchfiihren.

Niemals unter EinfluB von Alkohol, Drogen oder Medikamen-
ten arbeiten.

BestimmungsgemaéBer Gebrauch

Die Motorsége ist nur zum Ségen von Holz bestimmt. Sdgen
Sie zum Beispiel keinen Kunststoff und keinen Gasbeton.
Benutzen Sie die Motorsdge nur flr Arbeiten, die in dieser
Betriebsanweisung beschrieben sind. Benutzen Sie sie zum
Beispiel nicht zum Heckenschneiden oder dhnlichem.

Die Motorsédge darf nicht fur Forstarbeiten — also fiir das
Féllen und Entasten im Wald — verwendet werden. Die
notwendige Beweglichkeit und Sicherheit des Ségenflihrers
ist hier durch die Kabelverbindung nicht gewéhrleistet!

Die Motorsédge ist nicht flir den gewerblichen Gebrauch
bestimmt.

Die Motorsége nicht tiberlasten.

Persdnliche Schutzausriistung

Die Kleidung soll eng anliegend, aber nicht hinderlich sein.
Tragen Sie bei der Arbeit keinen Schmuck. Lange Haare
mussen mit einer Kopfbedeckung zusammengehalten wer-
den.
Bei der Arbeit missen Sie die folgende Kérperschutzaus-
rustung tragen:
ein geprifter Schutzhelm, wenn mitherabfallenden Asten
oder &hnlichem zu rechnen ist;
ein Gesichtsschutz oder eine Schutzbrille;
geeignete Schallschutzmittel (Gehérschutz, Kapseln,
Wachswatte). Oktavbandanalyse auf Anfrage.
Schutzhandschuhe aus festem Leder;
eine lange Hose aus festem Stoff.
eine Sicherheits-Latzhose mit Schnittschutzgewebe.
Sicherheitsschuhe bzw. Sicherheitsstiefel mit griffiger
Sohle, Stahlkappe und Schnittschutzeinlage;
bei stauberzeugenden Arbeiten (Ségen von trockenem
Holz) eine Atemmaske;

Schutz vor elektrischem Schlag

N\ Bei Regen und in feuchter Umgebung darf mit der
%% Motorsége nicht gearbeitet werden, da der Elek-
tromotor nicht wassergeschtitzt ist.
Sollte die Motorsdge feucht sein, darf sie nicht in Betrieb
genommen werden.
Stecker nurin Schutzkontaktsteckdosen mit geprtifter Instal-
lation einstecken. Priifen Sie, ob die Netzspannung den
Angaben auf dem Typenschild entsprechen. Vorsicherung
16 A. Geréte, die im Freien verwendet werden, liber einen
Fehlerstrom (FI)-Schutzschalter mit max. 30 mA Auslése-
strom anschlieBen.
—\ Bei Beschéadigung des AnschluBkabels sofort
—\ Netzstecker ziehen.

Motorsége niemals am Kabel tragen. Ziehen Sie den Stecker
nicht am Kabel aus der Steckdose.

Sicheres Arbeiten

Vor Arbeitsbeginn Motorsdge auf einwandfreie Funktion und
vorschriftsméBigen betriebssicheren Zustand priifen! Priifen
Sle besonders:

Funktion der Kettenbremse

Funktion der Auslaufbremse

richtig Montage der Sé&geschiene und des Kettenrad-

schutzes

vorschriftsméBig geschérfte und gespannte Sagekette

Leichtgangigkeit des Ein/Aus-Schalters und Funktion

des Sperrknopfes

unbeschédigte Netzkabel und Netzstecker

saubere und trockene Handgriffe.
Slehe dazu ,PRUFUNGENY* in dieser Betriebsanweisung.
Leitungsquerschnitt des Verldngerungskabels unbedingt be-
achten (siehe ,TECHNISCHE DATEN®). Bei Verwendung
einer Kabelrolle sollte das Kabel vollstédndig abgewickelt
werden. Bei Verwendung im Freien unbedingt darauf achten,
dass das Kabel daftir zugelassen und entsprechend gekenn-
zeichnet ist.
Motorsdge nicht in der Ndhe von brennbaren Gasen und
Stduben betreiben, da der Motor Funken erzeugt. Explosi-
onsgefahr!
Halten Sie Ordnung am Arbeitsplatz.
Nur bei guten Sicht- und Lichtverhéltnissen arbeiten.
Sicherstellen, dass sich im Arbeitsbereich der Sdge und am
Kabel keine Kinder oder weitere Personen aufhalten. Achten
Sie auch auf Tiere.
Achten Sie auf sicheren Stand. Nicht auf instabilem Unter-
grund arbeiten. Achten Sie besonders auf Hindernisse im
Arbeitsbereich (Kabel). Vorsicht bei Glétte durch Nasse, Eis,
Schnee, frisch geschéltem Holz oder Rinde. Nicht auf Leitern
oder Badumen mit der Sdge arbeiten.
Vorsicht bei der Arbeit in schragem Gelédnde. Gefahr durch
heranrollende Baumstdmme und Aste.
Nie Uber Schulterh6he ségen.
Beim Einschalten und bei Benutzung die Motorsége mit
beiden Handen festhalten. Die rechte Hand am hinteren
Handgriff, linke Hand
amvorderen Handgriff.
Griffe mit Daumen fest
umfassen. Die Sége-
schiene und die Kette
dirfen beim Einschal-
ten keine Gegenstande bertihren.
Bereich des Schnittes von Fremdkdrpern wie Sand, Steine,
Négel, Draht usw. sdubern. Fremdkérper beschéddigen die
Ségeschiene und -kette und knnen zum geféhrlichen Ruick-
schlag (Kickback) ftihren.
Beim Sdgen in der Ndhe von Drahtzdunen erhéhte Vorsicht:
Nicht in den Zaun ségen, Rickschlaggefahr!
Nicht in den Boden sédgen.
Sagen Sie Holzstlicke nur einzeln, nicht in Blindeln oder
Stapeln. i
Vermeiden Sie das Sdgen von diinnen Asten und Gestrtpp,
da sich diese in der Motorsdge verfangen kénnten. Gefahr
durch Verlust des Gleichgewichtes.
Beim Sdgen von Schnittholz
sichere Auflage (Ségebock)
verwenden.
Motorsége nichtzum Abhebeln
und Wegschaufeln beim Ent-
fernen von Holzstlicken und
sonstigen Gegenstdnden ver-
wenden.
Motorsége soflihren, dass sich
kein Kérperteil im verldnger- | E—
ten Schwenkbereich der Séage- :
kette befindet (Bild rechts). — ———
Bei einem Standortwechsel X
wéhrend der Arbeit die Ketten- I gg
bremse auslésen, um ein un- !
beabsichtigtes Anlaufen der Kette zu vermeiden. Tragen Sie
die Motorsdge am vorderen Handgriff, und nicht mit dem
Finger am Schalter.
In Arbeitspausen und vor dem Verlassen der Motorsége ist
der Netzstecker zu ziehen. Die Motorsédge ist so abzustellen,
dass niemand geféhrdet werden kann.




Riickschlag (Kickback)
— Beim Arbeiten mit der

Motorsége kann es 4’!_

zum  geféhrlichen : -

Rtickschlag kommen.

Dieser Ruickschlag ent-

steht, wenn die Schie-

nenspitze (insbesonde-

re das obere Viertel)

Holz oder andere feste

Gegenstédnde bertihrt. o 0

Die Motorsdge wird

dabei in Richtung des

Bedieners geschleu-

dert.

— Um Rickschlag zu vermeiden folgendes beachten:

+ Nie mit der Schienenspitze zum Schnitt ansetzen!

+ Nie mitder Schienenspitze sdgen! Vorsicht beim Fortset-
zen bereits begonnener Schnitte.

+ Mit laufender Sagekette den Schnitt beginnen!

«  Sé&gekette stets korrekt schérfen. Dabeiistbesonders auf
die richtige H6he des Tiefenbegrenzers zu achten (ndhe-
res im Kapitel ,Ketten schérfen”)!

+ Nie mehrere Aste auf einmal durchs&gen!

+ Beim Entasten darauf achten, dass kein zweiter Ast mit
der Sageschiene berthrt wird.

+ Beim Abldngen aufin der Ndhe liegende Stdmme achten.
Schienenspitze immer beobachten.

+  Verwenden Sie einen Sdgebock.

Sicherheitseinrichtungen

— Vor Arbeitsbeginn im-
mer die Funktion der
Sicherheitseinrichtun-
gen prtifen. Die Motor-
sdge nur mitwirksamen
Sicherheitseinrichtun-
gen benutzen.

— Kettenbremse: Die
Motorsége ist mit einer
Kettenbremse aus-
gertstet, die im Bruch-
teil einer Sekunde die
Sdgekette stoppt. Sie
wird ausgelést, wenn
der Handschutz nach vorn gedrlickt wird. Die Ségekette
stopptinnerhalb von 0,15 s, die Stromzufuhr zum Motor wird
unterbrochen.

— Auslaufbremse: Die Motorsége ist mit einer Auslaufbremse
ausgertstet. Sie bewirkt, dass nach dem Loslassen des EIN/
AUS-Schalters die S&dgekette unmittelbar zum Stillstand
kommt. Hierdurch wird das gefdhrliche Nachlaufen der Sage-
kette verhindert.

— Der vordere und hintere Handschutz schiitzt vor Verlet-
zungen durch nach hinten geschleuderte Holzteile oder eine
gerissene Sédgekette.

— Der Sperrknopf verhindert unbeabsichtigtes Einschalten
der Motorsége.

— DerKettenfangbolzen schiitzt den Bediener vor einer abge-
sprungenen oder gerissenen Sdgekette.

1 = Kettenbremse ausgelést
2 = Kettenbremse geldst

Transport und Lagerung
- Zum Transport oder bei Nichtgebrauch den Netz-
stecker ziehen und den mitgelieferte Schienen-
schutz aufsetzen. Niemals die Motorsdge mit lau-
fender Sdgekette tragen und transportieren.
— Motorsdge nur am vorderen Handgriff tragen. Die Sage-
schiene zeigt nach hinten.
— Motorségein einem sicheren, trockenen und abschlieBbaren
Raum auBerhalb der Reichweite von Kindern ablegen. Die
Motorsége nicht im Freien aufbewahren.

Instandhaltung

— Stecker aus der Steckdose ziehen, bevor irgendeine Einstel-
lung oder Wartung vorgenommen wird.

— AnschluBkabel regelméBig auf Beschddigungen der Isolie-
rung Uberprtfen.

— Motorsége regelméBig reinigen.

— Bei Beschadigungen des Kunststoffgehduses umgehend
eine fachgerechte Reparatur veranlassen.

— Benutzen Sie die Sdge nicht bei defektem EIN/AUS Schalter.
Veranlassen Sie eine fachgerechte Reparatur.

— Auf keinen Fall an der Motorsége bauliche Verdnderungen
vornehmen! Sie gefédhrden hierdurch lhre Sicherheit!

— Nur die Wartungs- und Instandsetzungsarbeiten ausftihren,
die in dieser Betriebsanweisung beschrieben sind. Alle wei-
teren Arbeiten miissen vom DOLMAR Service Gibernommen
werden.

— Nur Original DOLMAR Ersatzteile und Zubehdr verwenden,
die fur diese Sdge bestimmt sind. Bei Verwendung von
anderen Teilen besteht erhéhte Unfallgefahr.

— Bei Unféllen oder Schaden mit nicht zugelassenen Sage-
schienen, Sdgeketten, anderen Ersatzteilen oder Zubehdr
entfallt jegliche Haftung. Zugelassene S&geschienen und
Sageketten siehe ,Auszug aus der Ersatzteilliste”.

Erste Hilfe
— Arbeiten Sie nicht alleine. Eine weitere Person
[: sollte sich immer in Rufweite befinden.
- Halten Sie flir einen eventuellen Unfall immer
einen Verbandskasten bereit. Flillen Sie entnommenes Ma-
terial sofort wieder auf.

— Wenn Sie Hilfe anfordern, geben Sie folgende Angaben:
+ Wo geschah der Unfall?
+  Was geschah?
+  Wieviele Verletzte gibt es?
+  Welche Verletzungen?
+ Wer meldet?

Hinweis

Werden Personen mit Kreislaufstérungen zu oft Vibrationen
ausgesetzt, kann es zu Schéadigungen an BlutgefédBen oder des
Nervensystems kommen.

Folgende Symptome kénnen durch Vibrationen an Fingern,
Hénden oder Handgelenken auftreten: Einschlafen der Kérper-
teile, Kitzeln, Schmerz, Stechen, Verdnderung der Hautfarbe
oder der Haut.

Werden diese Symptome festgestellt, suchen Sie einen Arzt
auf.

Nur fir EU-Lénder: Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den
Hausmdill! GeméB Europdischer Richtlinie 2002/96/EG Uber Elek-
tro- und Elektronik- Altgerdte und Umsetzung in nationales Recht
mUssen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt und
einer umweltgerechten Wiederverwertung zugeflihrt werden.



MONTAGE

Sédgeschiene und Sagekette montieren

Verwenden Sie den im Lieferumfang enthaltenen Kombi-
schldssel.

Motorsége zur Montage auf einen stabilen Untergrund stellen.

Bei allen Arbeiten an der Sdge unbedingt Netz-
A stecker ziehen und Schutzhandschuhe tragen!

Motorsége erst nach komplettem Zusammenbau
und Priifung starten!

— Befestigungsmutter (8) abschrauben.

— Kettenradschutz (9) abziehen.

— Kettenspannschraube (16) linksherum (gegen den Uhrzei-
gersinn) drehen, bis der Zapfen (19) kurz vor dem linken
Anschlag steht.

— Ségekette (7) auf die Sdgeschiene (6) auflegen.
— Hobelzdhne auf der Oberseite der Sdgeschiene missenin
Pfeilrichtung zeigen.

— Ségekette liber das Kettenrad (20) flihren und in die
Verzahnung ziehen.

— Ségeschiene aufsetzen. Darauf achten, dass Zapfen (19)
des Kettenspannersindas Loch der Sdgeschiene eingreift.

Sédgekette spannen

— Kettenradschutz (9) aufsetzen und Befestigungsmutter (8)
von Hand leicht anziehen.

— Sé&geschienenspitze leicht anheben und Kettenspann-

schraube (16) im Uhrzeigersinn drehen, bis Sdgekette an
der Schienenunterseite anliegt.

— Sd&geschienenspitze weiterhin anheben und die Befesti-

gungsmutter am Kettenradschutz mit dem Kombischltissel
fest anziehen.

Ségekettendl einfiillen

Zur Schmierung der Sagekette und Sageschiene verwenden
Sie ein biologisch abbaubares Sdgekettendl mit Haftzusatz.
Der Haftzusatz im Sdgekettendl verhindert ein zu schnelles
Abschleudern des Ols von der Sdgevorrichtung. Die Verwen-
dung von Mineralélen ist nicht zuldssig, da dies zu Umwelt-
schéden flhrt.

TOP

DOLMAR
|

Be

Haut- und Augenkontakt vermeiden! Augenkon-
takt mit Ol fliihrt zu Reizungen. Bei Augenkontakt
sofort das betroffene Auge mit klarem Wasser
splilen. Danach sofort einen Arzt aufsuchen!

die krebserregend sind. Die Verschmutzungen im
Altél flihren zu starkem VerschleiB3 an der Olpum-
pe, der Sdgeschiene und der Sédgekette. Altéle
schadigen die Umwelt!

Wenn die Motorsédge das erste Mal mit Sdgeket-
tenél befiillt wird oder der Tank vorher komplett
entleert wurde, dann unbedingt Sédgekettendl bis
zur Unterkante des Einfiillstutzens einftillen; sonst
kénnen Probleme bei der Olférderung auftreten.

2 Niemals Alt6l verwenden! Altoéle enthalten Stoffe,

— Umgebung des Oltankverschlusses (3) gut sdubern, damit
kein Schmutz in den Oltank gerat.

— Oltankverschluss abschrauben und Kettenél bis zur Unter-
kante des Einfllstutzen einftllen.

— Oltankverschluss wieder fest aufschrauben.

— Eventuell Ubergelaufenes Kettendl gut abwischen.

— Beiderersten Inbetriebnahme dauert es bis zu 2 Minuten,
bis das Ségekettendl die Sdgevorrichtung schmiert. Las-
sen Sie die Sdge so lange ohne Belastung laufen (siehe
+PRUFUNGEN®).

Der Tankinhalt (145 ml) reicht flir etwa 25 Minuten Betriebs-
dauer.



PRUFUNGEN

Flihren Sie vor Arbeitsbeginn die folgenden Prtifungen durch.

Kettenspannung kontrollieren

A Kettenspannung nur bei gezogenem Netzstecker
priifen! Tragen Sie Schutzhandschuhe!

Die richtige Spannung der Ségekette ist dann gegeben, wenn
die Ségekette an der Schienenunterseite anliegt und sich von
Hand leicht ca. 5 mm von der Sdgeschiene abheben 1aBt.

Kettenspannung haufig kontrollieren, da sich neue Sageketten
langen! Zu lockere S&dgeketten kénnen abspringen. Unfallge-
fahr!

Wenn die Kette zu locker ist: Lockern Sie die Befestigungs-
mutter am Kettenradschutz etwa eine Umdrehung. Spannen
Sie die Kette wie unter ,MONTAGE", Seite 6 beschrieben.

EIN/AUS-Schalter priifen

EIN/AUS-Schalter nur bei gezogenem Netzstecker
prifen! Ein Festsetzen des EIN/AUS-Schalters in
Einschaltposition ist verboten!
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— Der EIN/AUS-Schalter (2) darf sich nur drlicken lassen,
wenn Sie vorher den Sperrknopf (14) gedrtickt halten.

— In gedriickter Stellung darf der EIN/AUS-Schalter nicht
klemmen. Nach dem Loslassen muB der EIN/AUS-Schal-
ter automatisch in die AUS-Stellung zurtickgehen, und der
Sperrknopf muB herausspringen.

merken, dann diirfen Sie die Motorsédge nicht be-
nutzen. Lassen Sie das Gerét von einer DOLMAR
Fachwerkstatt reparieren. Versuchen Sie nicht,
die Sage selbst zu reparieren.

c Sollten Sie einen Fehler am EIN/AUS-Schalter be-

Wichtiger Hinweis: Im Moment des Einschaltens kann es zu
kurzzeitigem Spannungseinbruch kommen. Bei ungtinstigen Be-
dingungen im Versorgungsnetz kann dies zu einer Beeinflus-
sung anderer Verbraucher im gleichen Bereich des Versorgungs-
netzes flhren. Ist die Impedanz des Versorgungsnetzes kleiner
als 0,092 Ohm, kann davon ausgegangen werden, dass keine
Beeinflussung stattfindet.

Kettenbremse priifen

HINWEIS: Wenn die Motorsdge nicht anlduft, muB die
Kettenbremse geldst werden. Handschutz (5)
kraftig nach hinten ziehen, bis er fiihlbar ein-
rastet.

— Beim Einschalten die Motorsédge mit beiden Handen
festhalten. Die rechte Hand am hinteren Griff, linke Hand
am vorderen Handgriff. Griffe fest umfassen. Schiene und
Kette durfen keinerlei Kontakt mit Gegenstédnden haben.

— Zuerst Sperrknopf (14), dann EIN/AUS-Schalter (2) drik-
ken. Die S4gekette lduft sofort an.

— Mit dem Handrticken den Handschutz (5) nach vorn driik-
ken. Die Séagekette muB jetzt sofort zum Stillstand kom-
men.

fort zum Stillstand kommen, darf auf keinen Fall
mit der Arbeit begonnen werden. DOLMAR Fach-
werkstatt aufsuchen.

2 Sollte die Sdgekette bei dieser Priifung nicht so-

Auslaufbremse priifen
— Motorsége einschalten.

— EIN/AUS-Schalter (2) ganz loslassen. Die Sdgekette muf3
innerhalb einer Sekunde zum Stillstand kommen.

nerhalb von einer Sekunde zum Stillstand kom-
men, darf nicht mit der Arbeit begonnen werden.
DOLMAR Fachwerkstatt aufsuchen.

2 Sollte die Sagekette bei dieser Priifung nicht in-

Kettenschmierung priifen

Vor Arbeitsbeginn den Olstand im Tank und die Olférderung
prufen.

Den Olstand erkennen Sie im Sichtfenster (10).

So priifen Sie die Olférderung:
— Motorsége starten.

— Laufende Sagekette ca. 15 cm Uber einen Baumstumpf
oder den Boden halten. Bei ausreichender Schmierung
bildet sich eine leichte Olspur durch das abspritzende OlI.
Auf Windrichtung achten. Setzen Sie sich nicht unnétig
dem Schmierdlnebel aus.

Olspur bildet. Sie verringern sonst die Lebens-
dauer der Ségekette. Uberpriifen Sie den Olstand.
Reinigen Sie die Olfiihrungsnut und die Olein-
trittsbohrung in der Sédgeschiene (siehe unter
~WARTUNG").

HINWEIS:

Nach AuBerbetriebnahme des Gerétes ist es normal, dass
noch einige Zeit geringe Restmengen von Kettendl austreten
kénnen, die sich noch im Olleitungssystem und an der
Schiene und Kette befinden. Es handelt sich hierbei um
keinen Defekt! Geeignete Unterlage verwenden!

2 Beginnen Sie nicht mit der Arbeit, wenn sich keine



ARBEITSWEISE MIT DER MOTORSAGE
Ablédngen

— BeiAblangschnitten die Zackenleiste (13) an das zu schnei-
dende Holz ansetzen.

— Mitlaufender Sédgekette in das Holz ségen. Die Sége dabei
am hinteren Griff hochziehen und am vorderen Handgriff
fihren. Die Zackenleiste dient als Drehpunkt.

— Nachsetzen mit leichtem Druck auf den vorderen Hand-
griff. Die Sége dabei etwas zurlickziehen. Zackenleiste
tiefer ansetzen und erneut den hinteren Griff hochziehen.

— Werden mehrere Schnitte durchgefiihrt, ist die Motorsage
zwischen den Schnitten auszuschalten.

Stech- und Léangsschnitte

Stech- und Langsschnitte diirfen nur von speziell
geschulten Personen durchgefiihrt werden. Ver-
letzungsgefahr durch Kickback!

— Lé&ngsschnitte in einem mdglichst flachen Winkel anset-
zen. Dabei besonders vorsichtig vorgehen, da die Zacken-
leiste nicht verwendet werden kann.

Féllen

Féllarbeiten diirfen nur von geschulten Personen
durchgefiihrt werden! Verletzungsgefahr!

HINWEIS: Beachten Sie lokale Vorschriften, wenn Sie ei-
nen Baum féllen mdéchten.
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Beim Schneiden mit der Schienenoberseite kann

A die Motorsége in Ihre Richtung gestoBen werden,
wenn die Sédgekette einklemmt. Deshalb sollten
Sie mit der Schienenunterseite sdgen, da dann die
Sédge vom Koérper weggezogen wird.

— Schneiden Sie Holz unter Spannung zuerst auf der Druck-
seite (A) ein. Sdgen Sie dann den Trennschnitt auf der
Zugseite (B). So vermeiden Sie das Einklemmen der Schie-
ne.

Entasten

Q Entastungsarbeiten diirfen nur von geschulten
Personen durchgefiihrt werden! Verletzungsge-
fahr durch Kickback!

— Beim Entasten sollte die Motorsdge mdglichst am Stamm
abgestutzt werden. Sdgen Sie nicht mit der Schienenspitze
(Rdckschlaggefahr).

— Unbedingt auf unter Spannung stehende Aste achten.
Freihdngende Aste nicht von unten durchtrennen.

— Nicht auf dem liegenden Stamm stehend Entastungs-
arbeiten durchftihren.

— Vor Beginn des Féllens sicherstellen, dass:

a) sichimFaéllbereich nur Personen aufhalten, die mitdem
Féllen beschéftigt sind,

b) jeder Beteiligte in einem Winkel von etwa 45° hindernis-
frei rickweichen kann. Erhéhte Stolpergefahr durch
Elektrokabel bedenken!

c) der StammfuB frei von allen Fremdkdrpern, Gestrlipp
und Asten ist.

d) sichin Fallrichtung in einer Entfernung von 2 1/2 Baum-
langen weder andere Personen noch Gegenstdnde
befinden!

— Beurteilung des Baumes:
Hangerichtung
lose oder trockene Aste
Héhe des Baumes
natdrlicher Uberhang
ist der Baum faul?
— Windgeschwindigkeit und -richtung beachten. Bei stérke-
ren Windbd6en Fallarbeit nicht durchfiihren.
— Beschneiden der Wurzelanldufe: Mit dem gréBten Wurzel-
anlauf beginnen. Als erster Schnitt wird der senkrechte
durchgeftihrt, danach der waagerechte.
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— Fallkerb anlegen: Der Fallkerb gibt dem Baum die Fall-
richtung und Fuihrung. Er wird auf der Seite angelegt, in die
der Baum fallen soll. Schnitt méglichst bodennah anlegen.
Sé&gen Sie zuerst den waagerechten Schnitt bis auf eine
Tiefe von 1/5-1/3 des Stammdurchmessers. Fallkerb nicht
zu groB sdgen! Dann den schrégen Schnitt sdgen.

— Eventuelle Fallkerbkorrekturen auf der ganzen Breite nach-
schneiden.



— Den Féllschnitt etwas héher als die Fallkerbsohle anlegen.
Er muB3 exakt waagerecht ausgeflihrt werden. Vor dem
Fallkerb ca. 1/10 des Stammdurchmessers als Bruchleiste
stehenlassen.

Die Bruchleiste wirkt als Scharnier. Sie darf auf keinen Fall
durchtrennt werden, da sonst der Baum unkontrolliert fallt.
Rechtzeitig Keile im Féllschnitt setzen!

— Der Fallschnitt darf nur mit Keilen aus Kunststoff oder
Aluminium gesichert werden. Die Verwendung von Eisen-
keilen ist verboten.

— Nur seitwérts vom fallenden Baum aufhalten. In einem
Winkel von 45° nach hinten vom fallenden Baum entfernen
siehe Abb. ,Fallbereich®, Seite 8). Dabei auf fallende Aste
achten!

WARTUNGSARBEITEN

Flhren Sie die folgenden Wartungsarbeiten regelméBig durch.
Garantieansprtiche werden nur dann anerkannt, wenn diese
Arbeiten regelmé&Big und ordnungsgeman ausgefltihrt wurden.

Sie dlirfen nur Wartungsarbeiten durchflihren, die in dieser
Betriebsanweisung beschrieben sind. Dartiber hinausgehen-
de Arbeiten mtissen von einer DOLMAR Fachwerkstatt ausge-
flhrt werden.

Motorsége reinigen

Reinigen Sie die Sége regelméBig mit einem trockenen Lap-
pen. Besonders die Griffe mtissen frei von Ol sein.

Kunststoffgehduse tliberpriifen.

Fuhren Sie regelmaBig eine Sichtprifung aller Gehduseteile
durch. Bei Beschddigungen von Gehduseteilen umgehend
fachgerechte Reparatur in einer DOLMAR Fachwerkstatt ver-
anlassen.

Sédgekette schérfen

A

Bei allen Arbeiten an der Sédgekette unbedingt
Netzstecker ziehen und Schutzhandschuhe tra-
gen!
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Die Sdgekette nachschérfen, wenn:

— holzmehlartige Sdgespéne beim Sdgen von feuchtem Holz
entstehen;

— die Kette auch bei stédrkerem Druck nur muihevoll ins Holz
zieht;

— die Schnittkante sichtbar beschéadigt ist;

— die Sage im Holz einseitig nach links oder rechts verlauft.
Die Ursache hierflr liegt in einer ungleichméBigen Schér-
fung der Sdgekette oder einer einseitigen Beschédigung.

Schérfen Sie die Sdgekette haufig, aber nehmen Sie wenig
Material weg.

Fir das einfache Nachschérfen genltigen meist 2-3 Feilen-
striche. Nach mehrmaligem Schérfen die Sédgekette in einer
DOLMAR Fachwerkstatt nachschérfen lassen.

Schaérfkriterien:

A fahr!

Alle Hobelzahne mtssen gleich lang sein (MaB a). Ver-
schieden hohe Hobelzdhne verursachen rauhen Ketten-
lauf und kénnen Kettenrisse verursachen!

Sdgekette nicht erneut schérfen, wenn die Hobelzahn-
Mindestldnge von 3 mm erreichtist. Sie miissen dann eine
neue Sdgekette montieren.

Der Abstand zwischen Tiefenbegrenzer (runde Nase) und
Schneidkante bestimmt die Spandicke. Die besten Schnitt-
ergebnisse werden mit einem Tiefenbegrenzerabstand
von 0,64 mm erreicht.

Ein zu groBer Abstand erhéht die Riickschlagge-

0,64 mm

1ar

0,64 mm

min. a |
3mm—
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Der Schérfwinkel von 30° muB bei allen Hobelzédhnen
unbedingt gleich sein. Unterschiedliche Winkel verursa-
chen einen rauhen, ungleichméBigen Kettenlauf, férdern
den VerschleiB und fiihren zu Kettenbrtichen!

Der Brustwinkel des Hobelzahnes von 80° ergibt sich durch
die Eindringtiefe der Rundfeile. Wenn die vorgeschriebene
Feile richtig geftihrt wird, ergibt sich der korrekte Brust-
winkel von selbst.

X‘ 300.:

A‘ 30°

/'\80O 80°
Ny Sty I
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Feile und Feilenfiihrung

Verwenden Sie zum Schérfen eine Spezial-Sageketten-
rundfeile @ 4,5, o 4,0 mm. Die erste Hobelzahnhélfte mit
Sagekettenrundfeile o 4,5 mm feilen, danach o 4,0 mm.
Normale Rundfeilen sind ungeeignet. Bestellnummer
siehe ,Zubehor*.

Die Feile soll nur im Vorwdrtsstrich (Pfeil) greifen. Beim
Zurtckflihren die Feile vom Material abheben.

Der kurzeste Hobelzahn wird zuerst geschérft. Die Lange
dieses Zahnes ist dann das SollmaB fiir alle anderen
Hobelzdhne der Sdgekette.

Feile wie in Bild gezeigt flihren.



Olfiihrung reinigen

— Ein Feilenhalter erleichtert die Feilenflihrung. Er besitzt
Markierungen fuir den korrekten Schérfwinkel von 30° (Mar-
kierungen parallel zur Sdgekette ausrichten) und begrenzt
die Einsinktiefe (4/5 Feilendurchmesser). Bestellnummer
siehe ,Zubehor”.

— Im AnschluB an das Nachschérfen die H6he des Tiefen-
begrenzers mit der KettenmeBlehre tberprifen. Bestell-
nummer siehe ,Zubehdr”.

— Auch den geringsten Uberstand mit einer Spezial-Flach-
feile (Bestellnummer siehe ,Zubehdr®) entfernen.

— Tiefenbegrenzer vorne wieder abrunden.

Ségeschiene reinigen und Umlenkstern
nachschmieren

A Unbedingt Schutzhandschuhe tragen. Verlet-
zungsgefahr an Graten.
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Die Laufflachen der Sdgeschiene regelméBig auf Beschadi-
gungen Uberprifen, mit geeignetem Werkzeug reinigen, und
wenn notwendig entgraten.

Bei intensiver Nutzung der Motorsédge das Lager des Umlenk-
sterns 1x wéchentlich nachschmieren. Die 2 mm groBe Boh-
rung an der S&dgeschienenspitze vor dem Nachschmieren
sorgféltig reinigen und geringe Menge Mehrzweckfett ein-
pressen (siehe ,Zubehér”).
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— Die Olftihrungsnut (21) sowie die Oleintrittsbohrung (22) in
der Ségeschiene regelméBig reinigen.

Neue Sagekette

Verwenden Sie zwei bis drei Sdgeketten wechselweise, damit
sich S&dgekette, Kettenrad und Laufflichen der S&geschiene
gleichmdaBig abnutzen.

Um ein gleichméBiges Abnutzen der S&geschienennut zu
erreichen, wenden Sie beim Kettenwechsel die Sdgeschiene.

A Nur fiir diese Sédge zugelassene Ketten und Schie-
nen verwenden (siehe ,TECHNISCHE DATEN)!
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Bevor Sie eine neue Sdgekette auflegen, tberprtifen Sie den
Zustand des Kettenrades (20).

Ein eingelaufenes Kettenrad fiihrt zu Beschédi-
gungen an einer neuen Sdgekette. Lassen Sie es
unbedingt erneuern!

Beim Wechsel des Kettenrades immer einen neuen Sicherungs-
ring (22) verwenden.

Wartung der Ketten- und Auslaufbremse

Die Bremssysteme sind sehr wichtige Sicherheitsein-
richtungen und wie jedes Teil auch einem gewissen Ver-
schleiB ausgesetzt. Sie miissen regelméBig von einer
DOLMAR Fachwerkstatt tiberpriift werden. Das dient Ih-
rem eigenen Schutz.

LAGERUNG/AUSSERBETRIEBNAHME

Biologisch abbaubares Sdgekettendl ist nur begrenzt haltbar.

Nach einer Frist von 2 Jahren ab dem aufgedruckten Herstell-

datum neigen Biodle zu Verklebungen und verursachen da-

durch Schaden an Olpumpe oder 6lfiihrenden Bauteilen.

— Vor einer ldngeren AuBerbetriebnahme den Oltank ent-
leeren und anschlieBend mit etwas Motorél (SAE 30)
beftillen.

— Die Motorsége einige Zeit betreiben, damit alle Biodlreste
aus Tank, Olleitungssystem und Sé&gevorrichtung gesplilt
werden.

Nach AuBerbetriebnahme des Gerétes ist es normal, dass
noch einige Zeit geringe Mengen von Kettendl austreten.
Es handelt sich hierbei um keinen Defekt!

Geeignete Unterlage verwenden!

Fir erneute Inbetriebnahme wieder frisches BIOTOP-Sége-
kettendl einfillen.



STORUNGSSUCHE

siehe

Stérung Ursache Seite
Sé&ge arbeitet nicht keine Stromversorgung 4

Kabel defekt 4

Kettenbremse ausgeldst 7

Netzsicherung ausgeldst 4
Mangelnde Leistung Kohlebdirsten verschlissen -
Keine Kettenschmie- | Oltank leer 6
rung Olftihrungsnut verschmutzt | 10
Sé&gekette steht nicht | Kettenbremse defekt 7
schlagartig
Ségekette lauft mehr | Auslaufbremse defekt 7
als eine Sekunde nach

AUSZUG AUS DER ERSATZTEILLISTE

Nur Original DOLMAR Ersatzteile verwenden. Flir Reparatu-
ren und Ersatz anderer Teile ist Inre DOLMAR Fachwerkstatt
zustandig.

Ersatzteile

GARANTIE

DOLMAR garantiert eine einwandfreie Qualitdt und tibernimmt,
unbeschadet der gesetzlichen Gewdhrleistung, im Falle von
Material- oder Herstellungsfehlern Garantie. Die Garantiezeit
betrégt bei ausschlieBlich privater Nutzung 24 Monate und bei
gewerblich / beruflichem Gebrauch oder bei Einsatz im
Vermietgeschéft 12 Monate.

Jegliche Garantiearbeiten werden durch einen DOLMAR-
Fachhédndler bzw. einer DOLMAR Service-Werkstatt
ausgefuhrt. Hierbei behalten wir uns das Recht auf eine
zweimalige Nachbesserung, bei gleichem Fehler, vor.
Schlégt eine Nachbesserung fehl oder ist diese unmdglich,
kann das Gerat gegen ein gleichwertiges Gerét getauscht
werden. Ist auch der Austausch erfolglos oder unmdglich
besteht die Méglichkeit der Wandlung. Den né&chsten
Fachhéndler finden Sie unter www.dolmar.de

Normaler Verschlei3, natlrliche Alterung, unsachgeméBe
Nutzung sowie Reinigungs,- Pflege- und Einstellarbeiten
unterliegen generell nicht der Garantie. Der Garantieanspruch
muB durch einen maschinell erstellten Original-Kaufbeleg
nachgewiesen werden. Fragen Sie im Zweifelsfall Ihren
Verkdufer. Er ist als Verkdufer des Produktes flr die
Gewdéhrleistung verantwortlich.

Betriebs- und Nutzungsbedingt unterliegen einige Bauteile,
auch bei bestimmungsgeméaBem Gebrauch, einem normalen
Verschlei3 und miissen gegebenenfalls rechtzeitig ersetzt
werden.

Dazu gehdren bei einer Kettensédge mit Elektromotor:

Sédgekette und Sége"schiene, Ritzel, Ein-/ Ausschalter
Kohlebursten und die Olpumpe.

Pos. | DOLMAR-Nr. | Stck.|Benennung ES-31A | ES-36A | ES-40A
1 |205114204| 1 |Oltankverschluss kpl. X X X
2 [511290046| 1 |Séagekette 3/8"flir30cm | x

511290 052| 1 |Ségekette 3/8" flir 35 cm X
511290 056| 1 |Séagekette 3/8" flir 40 cm X
3 |412030611| 1 |[Sternschiene 30 cm (12") | x
412035611| 1 |Sternschiene 35 cm (14") X
412040 611| 1 |Sternschiene 40 cm (16") X
4 1901505354 1 |Schraube fur
Kettenspanner X X X
5 1001213 042| 1 |Mutter mit Zapfen X X X
6 (210224 010| 1 |[Kettenrad X X X
7 |930108 100| 1 |[Sicherungsring X X X
8 (923208 004| 1 |Befestigungsmutter X X X
9 |210213102| 1 |Kettenradschutz X X X
10 [941713001| 1 |Kombischlissel SW 13 X X X
11 [952 100 133| 1 |Sé&gekettenschutz
(30-40 cm) X X X
Zubehér

(nicht im Lieferumfang)
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Pos. | DOLMAR-Nr. Benennung

12 | 953 100 090
13 | 953 003 100
13 | 953 003 090
14 | 953 003 060
15 | 953 030 020
15 | 953 030 010
16 | 953 004 010

KettenmeBlehre 3/8”

Rundfeile g 4,5 mm

Rundfeile @ 4,0 mm

Flachfeile

Feilenhalter kpl. 3/8” mit Feile g 4,5 mm
Feilenhalter kpl. 3/8” mit Feile o 4,0 mm
Feilenheft

— | 980008 210 BIOTOP Kettensdgendl 11
— | 980008 211 BIOTOP Kettensdgendl 5l
— | 980008 213 BIOTOP Kettensdgendl 201
— | 944 360 000 Mehrzweckfett

— | 944 350 000 Fettpresse




Den nachsten Fachhéndler finden Sie unter
www.dolmar.de

DOLMAR GmbH Anderungen vorbehalten

DOLM AR Postfach 70 04 20

D-22004 Hamburg
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